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NIZAMININ “YEDDI GOZOL” 9SORINDO ADICOKIiLON
“TONQLUSA” BARODO TODQIQATLAR

Xiilasa

Mogalada Nizami Goancovinin “Yeddi gozal” asarinds adigokilon vo Azarbaycan dilino torciimads izahi
verilmoyan “Tonqlusa” kitabi barads todqiqatlardan danmisilir. Misllif Ziva Veselin “Teucros in Nizami’s
“Haft Paykar” (Nizaminin “Yeddi gozal”indo Teokros™) mogalasinds “Tonglusa”nin Qarb todgigatlarindan
miifassal danisildigini bildirir, amma bu va diger todgiqatlarda Sorg menbalarine yer verilmadiyini, asarin
pohlovi vo arab dilino torciimolorinin dyronilmadiyini  vurgulayir. Magalo miollifi daha sonra osarin
meydana galdiyi srazi, onun Sorq astranomiyasi va astralogiyasi izarina qoydugu izlorden danisir.

Mogaloda Tanqglusa barado tokca Nizami “Xomsa”sindo deyil, hom do Xaqgani Sirvanin aSarlorinds
malumat verildiyi bildirilir. Miiallif Sofovilor dovriinds do bu oserin farscasinin tiziiniin kogiirtildiyini
diggato ¢atdirir.

Acgar sozlar: Nizami, “Yeddi gozal”, Teokros, Tonqlusa, astranomiya, faza, daraCa

Research on “Tanglusha” mentioned in Nizami's “Seven beauties”
Resume

The article deals with the research on the book "Tanglusha" mentioned in Nizami Ganjavi's "Seven
Beauties" and not explained in the Azerbaijani translation. The author states in Ziva Vesel's article "Teucros
in Nizami's Haft Paykar" that the Tanglusha's Western studies are discussed in detail, but these and other
studies do not include Oriental sources and translations on Pahlavi and Arabic have not been studied. . Then
the author of the article talks about the area where the work originated, its traces on Eastern astronomy and
astrology.

The article says that Tanglusha is mentioned not only in Nizami's "Khamsa", but also in the works of
Khagani Shirvani. The author points out that the Persian version of this work was copied during the Safavid
period.

Key words: Nizami, "Seven beauties", Theocros, Tanglusha, astronomy, phase, degree

Nizami Goncavinin yaradiciligina hasr olunmus Vo ingilis dilinds nogr edilmis “A Key to the Treasure of
the Hakim” toplusundaki maraqli moagaloelordon biri do Ziva Veselin “Teucros in Nizami’s “Haft Paykar”
(Nizaminin “Yeddi g6zol”indo Teokros”) todgiqatidir. Mogalo haqqinda danismazdan 6nco Teokrosun
kimliyini, hans1 6lkadon olmasini miioyyan godor arasdirmaq lazim golir. Yalmz bundan sonra adigokilon
moqale asasinda Nizaminin na tigiin Teokrosun (Tangolusa) adini ¢gokmasi, bu soxsin adinin Sarge necas golib
¢ixmasl, Sarq ii¢iin onun 6nomi va s. masalalori arasdiracagiq.

Osori bizo fragmental sokildo golib ¢atan yunandilli Teucrosun iki eranin qovsaginda (e.o. | asr / b.e. |
asrinds) yasadigi ehtimal edilir. Onun haqqinda molumat ¢ox azdir. Teokros islam diinyasinda Tinkarus
(wsSih ), Tinkolus (wssiik ), Tingorus (wes8k),  hotta Donkavesa ( Wi\K3y), fars monbolorinds iso
Tonglusa (' Gisi83 ), yaxud U555 kimi taninmugdir. Nallino “Tongoalusa” kitabinin miiallifi vo homin kitabin
mazmunu ilo bagli orob vo fars dilindo miixtalif rovayetlorin oldugunu bildirir: “Misllifin adi bizo babilli
Tongilusa kimi galib ¢atnmigdlr. Homin kitabin mévcud olan iki arab niisxasindan birinin torctimagisi hicri g.
111 asrin sonu, 1V asrin avvallorinds yasadigi giiman olunan ibn Vohsiyys adi ilo taninmis ©bubokr ©hmad
bin Oli bin Qeys Kosdani olmusdur (1.s.202-204). Farsca mévcud motnds do iki dofo onun adi ¢okilmisdir.
(2.s. 86-114)

0O, islam odobiyyatinda, mosalon, ibn ol-Nadimin “Fihrist”indo Babildaki planetlor mobadinin afsanovi
goyyumu Kimi nozordon kegirilmisdir. Nadim ©Obu Sohl bin Niibxoto osaslanaraq Babildon olan iki
ulduzsiinas barado sohbat agir. Onlardan biri vocuh (faza) istilah1 hagqinda yazilmig “©l-viicuh va al-
hiidud”un (Astronomiyada fazalar vo hiidudlar) miollifi Tinkslus, digeri “Ol movalid alal -viicuh val-
hiidud™u (Fazalar vo hiidudlar tizarinds doguslar) galoma alan Tingorusdur. Guya, Zohhak yeddi gusoli
ulduzu miisahidos etmok {igiin yeddi ev tikdirmis, Miistaridon-Marrixo godor evlorin miisahidasini ardicilligla
aparmagi onlara tapsirmisdi (3.5.238). Qofti, adi bazon Tingolusa kimi oxunan babilli hakimin adinin daha

67



ELMI i$ (beynalxalg elmi jurnal) / SCIENTIFIC WORK ( international scientific journal) 2020, Ne08/57 ISSN 2663 — 4619
humanitar va sosial elmlar / humanities and social sciences e-1SSN: 2708-986X

diizglin variantinin Tingolus oldugunu bildirir. “Tingorus da hamin matlablori tokrar edir”, -deys o, yazir
(4.5.104-105)

Sohrizuri do ibn Nadimin fikrini tokrar edorok ortaya bir izafot olave etmisdir. Oslindo, 0, bununla da
Tingorusun Teofrosdan yarandigini sual altina almigdir. O, babilli Hermesi do Tonglusanin miiasirlorindan
hesab etmisdir. Hac1 Xolifo do  arab rovayatloring asason “Tongslusah hokmlorinds somanin tosviri”’nin ona
monsub olmasi ehtimalini irali siiriir vo Hermes ©l-Haramosonin “Sirlor Xazinasi vo hagigatlor zoXirasi’no
babilli Tonqulusanin heyratamiz sorh yazdigini xatirladir. (5.5.223)

Amma burada bir megami qeyd etmaliyik, Teokrosun etnik monsubiyyati ilo baglit hom Qarb, ham do Sarq
alimlorinin movqelarinds ciddi farglor vardir. Bazilari onun yunan (rumlu) astroloqu, digarlori yunansiinas va
yunandilini miikommal bilon babilli hakim, t¢iinciilor iss, onun asarinin arabcays yunan, yaxud arami
dilindon deyil, pahlovi dilindan torciimo edilmasi iddiasini irali siirarok, yuxarida geyd etdiyimiz kimi, Tong

vo Lusa arasina bir izafat isarosi olave etmoklo onu Iranla baglamaga calisir. “Moed iil-Fiizola” (6.5.250), “

Biirhane Qate” (7.5.521-522) “Macma ol-fiirus” (8.5.282), “Qiyas il-ligot” (9.s.248) kimi oksor fars

ensiklopediyalar1 va ligatlarinds bu ciir izahlar verilmisdir.

Moshur Biirhani Qate-do Tonglusa séziindoki sonuncu “a” harfi artiq hesab edilir vo “tong” séziiniin
kitab, sohifo monasinda islodildiyi bildirilir. Burada da bir ¢oxlarmin Lusan1 yunan, bazilarinin isa babilli
hesab etdiyi vo onun kimya, magiya, toksir elmlarindon basi ¢ixan bir hokim oldugu vurgulanir (7, s.521).

Toangolusanin moahz pahlavi dilindan arab dilina gevrilmasini asaslandirmaga ¢alisan alimlor iso irolido
geyd etdiyimiz kimi, onu Maninin “Ortong”i (Orjong) ilo miigayiso edir vao onun naqqasliq, rossamliq
sonatinds ikinci Mani oldugunu qeyd edirlor. “Maninin kitab1 Ortong (Srjong) adlandigi kimi, onun da
kitab1 “Tong” adlanmigdir”. Lakin he¢ do biittin muolliflor bu fikirlo birmonali olaraq razilasmir. Masalan,
Tonglusa soziiniin kokii barode Gotsmidin dediklorini I.A.Vullers 6z fars-latin liigatindo genis todgiq edarok
Qotsmidi ciddi tonqid etmisdir (10, 5.468-471).

“Tonglusa”n1 Roma Heykoltorasliq vo Rossamliq Evi kimi izah etmoys calisanlar da kifayot godordir.
Lakin geyd etdiyimiz kimi onun kitab olmas1 masalasi {izorindo dayananlar daha ¢oxdur. “Hokim Lusanin
kitabinda onun ¢okdiyi sokillor, nagslor, ayrilorin va diiyiinlorin ornamenti, digor tosvir vo noqqasliq
niimunolori toplanmisdir. [randa moshur olan Rosidi, Cahangiri liigatlorinin yazdigma gora, bu kitab Maninin

“Ortong”’ino borabar olmusdur vo agar Mani Cin rassamlarinin basgist olmusdusa, Lusa da Roma rossamlarinin
lideri idi” (11).

Homin fikri digor miolliflor do boliisiir. Mosalon, niifuzlu ©nciimanara vo Anandoarcin yazdigina gors, 0,
“Sokillar va hiidudlar” adli asarin miiallifi olmusdur. Mohommoad Moin Biirhanin Qatenin hasiyaSine yazdigi
geyddo bildirirdi ki, “Babil Tangolusas1” Teokrusun aSari olmus vo yunanca yazilmisdir. Miollif ehtimal edir
ki, ©nusiravan dovriinde yunancadan orta fars diline-Pshloviys, az sonra pshlovidon aramiys torciimo
edilmisdir. Arami niisxesi sonradan islam miiolliflorinin olino diismiisdiir. Nallinonun “ilm iil-folok”
kitabinda yazdig1 kimi hicri tarixinin Il asrinds adigakilon asar pahlovi dilindan arab dilino torciimo edilmis
va homin kitab islam miinaccimlori arasinda moshurlasmisdir. Qoftinin “Tarix iil-hiikoma” kitabinda deyilir
ki, homin kitab "xalqin arasinda oldon-slo gozmisdir". ©rabcads olan iqgtibas vo uygunlasdirmalarin bazi
hissolori ©bu Moasor Balxinin “©l Madxal iil-kobir” kitab1 boyunca sopalonmisdir. Iranli miiolliflorin,
iddiasina gora, ©bu Masar kitabinin birinci fasilinde Tongslusanin altinci fasilini oldugu kimi vermisdir. O,
bu kitabin arob motnini eynilo 6z kitabina daxil etmis vo onu Teokrosun kitabinin yunan asline
uygunlagdirmigdir.

Adigokilon fran alimlori “Babil Tangolus”unun eramuzin I osrinin ikinci yarisinda yunan dilindo
yazildigini va sonradan Pohlovi dilins torciimo edildiyini, hotta pohlovi kitabinda "Bazidac"in do eyni yunan
Tongolusu oldugunu bildirirlor. Onlar fars dilindo “©l vocuh vo ol-hiidud kitab1" kimi taninan Teokros
kitabinin pahlavi dilindon arob dilina torciimasi zaman1 misllifin pahlavi dilinds yazilmis adinin Tongalus v
yaxud Tongslusa kimi doyisdirildiyini bildirirlor. (Bazon ona indi Oqroquf kimi taninan Qufa monsub
olmag monasinda islonon Qufani do demislor).

Minoriski do toxminon buna yaxin fikirdadir. “Misalman miolliflorinin Tinkolus (ya Tinkorus) kimi
tanidiglar1 babilli hakim yunansiinas Teokrus olmusdur. O, miladi tarixinin avvallorinds yasayib. Miladi VI
osr midllifi Retoryus onun haqqinda yazird: ki, ©l Biirc mantagasinin on iki formasi haqqinda aSar yazan
filosof babilli Akari Tekrosdur”. (12)

Kitab astronomik fiqurlar (Ptolomeyin moshur 48 bucaqli tosvirindon basqa) vo bazi arob kitablarinda
soma daracalari adlandirilan va yunanca parante lunta deyilon hayat hadisalori tizarinds dogulan biirclorin on
iki bucaq formalarindan bir soklinin tiilu vaxti sohar tifiiqiinds gériinmasinin sabablarindan bahs edir. Obu
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Mosarin kitabinda fiqurlarin tasviri yunan (Ptolemeyin ndqteyi-noazori), hind va iran diinyagériisiine uygun
olaraq tosvir edilmis vo Iran tosovviirii Tangolusamin adindan verilmis vo bu formalarm fars adlar1 qeyd
olunmusdur.

Iranli miislliflor bu geydlordon ¢ixis edorok kitabin yunan dilindon deyil, pahlovi dilindan arobcays
torciimo edildiyi iddiasim irali siiriirlor. Son zamanlar hotta bu yunan kitabinin miioyyan dorocods iran
formatinda quruldugunu Vo ona iran mozmunu daxil edildiyini diggets catdirirlar.

Tangolusaya aid vo Ibn Vohsiya torofinden torciimo edilmis "Ol-darc vo al-hokam aliha fima tadal mon
tovale ol-mévludin liTongolusa ol-Babili ©1 Qufani be torciimo Ibn Vohsiyo™” kitabinin niisxalori indi do
galmaqgdadir. Nallinonun arasdirmalarina gora, hamin torcima tamamils uydurmadir va onun Tinkolusa ilo
heg bir olagasi yoxdur. Pahlovi dilindon arabcays torciims olunmus asl kitabla bagli deyildir (13).

Goriindliyii kimi, osorin yunancadan, arami dilindon, yoxsa pohlavidon orabcays torciimo edilmosi
masalasi barada do polemikalar holo bitmomisdir. Osarin pahlavi dilinds yazilmasini iddia edanlar an ¢ox
“vav” harfinin orta fars dilinds “n, r, v’ —n1 bildirmasi ilo alagalondirirlor.

Oz osorlorindo klassik motnloro tez-tez miiraciot edon Nizami do Tongalusa sdziindon bir neco dofo
istifado etmisdir. Nizamidon basqa digor farsdilli sairlorin do asarlorinds Tongslusanin admna rast galirik.
Mosalon, Iran alimi Mahyar Abbas “Tongalusa” adli mogalesinde bu soziin Xaqaninin “Hobsiyys”sinds ii¢
dofo geyd olundugunu yazir: “Tongolusa sézii Xagani Sirvani seirlorindo li¢ dofo, Nizami Goncovi
asarlarinds tosvir, gozal nags, yaxud miisahido yeri monasinda islonmisdir. Bu s6ziin elm, suratlor tarixinds
fargli manalar1 vo boyiik kegmisi vardir”. (14, s. 75-88)

Xagani bir asarinds onun adin1 miiqayise obyekti kimi ortaya ¢okir:

Cailaal a5l O i aliy
L gl g e Kyl Sl 4

(15, s.27)

(Tasniflor yaradiriq geysarlorin adina

Cin Ortangindan va Tangslusadan daha yaxst)

(Tosanif soziinii Abbas Mahyar M8a =i 0 3 3 adli mogalosinds “kitablar” kimi izah etmisdir (16, 5.47-49).

Humayin-Farruxun geyd etdiyi kimi, Nizaminin “Haft Peykor’indo Tongallisanin adina iki dofo rast
goalinir. Birinci dofo poemada kosmik giinbaz kimi tasvir edilon Xavarnoq Saraymin divarlarindaki yiiz min
xayali fiqurlarla bagh onun adi1 geyd olunur.

Sagea Sa K el Sh

S sS4y Slaas

D 5 ogin S 3 il

Jud ) saaa ol K

(17,5.716)

(Bir folok bardas qurub naz ilo

Doqquz falok onun dovrasinds firlanir

Simalin, canubun bir gozallik qiitbii (diir)

Yiiz min xayalin Tongolusasi(dir))

Asagida Mammad Rahimin poetik torciimosini veririk. Miisllif orijinala sadiq qalmaga ¢alismisdir, lakin
nodonss “dovroni” bas kimi ¢evirmisdir.

Sanki bardas qurub bir falokdi tok

Ugurdu basinda diiz doqquz falok.

Gozollik qiitbiiydti conub —simalin

Tongiiliisasiydi yiiz min xayalin.

(18.5.42)

Ziva Vestel yazir ki, soma giicti ilo miiqayisads insanin giiciiniin tstiinliiylinii mocazi olaraq gostarmoak
tigtin ikinci dofo seirin sonunda Tangallisaya istinad edilir. Buna baxmayaraq, miollif onun tizarinds
dayanmir vo 0 bunu magsadinin tamamila forgli bir massloys aydinliq gatirmok olmasi ilo izah edir. Mogals
miiallifi ilk olarag belo bir sual qoyur: Xovornag sarayindaki kosmik giinbazin gorintiilarinin Teucrosla no
alageasi? Nizami hamin gakillari niya mohz Teokrosla baglayir?

Miiollif bu suallarin cavabini on azi {i¢ ehtimalla asaslandirir: Bir torofdon, bu goriintislor ya islam
diinyasinin astronomiyasinda, ham do astrologiyasinda malum olan otuz alt1 dekansin, ya da ekliptikanin ¢
yiiz altmig doraco tosviri ola bilor. Digor torofdon, bunlar Teucrosa aid bir kitabda toplanmis vo Nizaminin
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zamaninda balli olan astroloji uydurmalar ti¢iin agiq sakilds istifads olunan tacrid olunmus rasmlardan ibarat
bir arxaik tosvir ananalorini xatirlada bilordi. Teucros ilo decans mosalasi arasindaki alags orijinaldir.

Burada istar-istomoz sual dogur? Teokrosun matni ilo Nizami necs tanis olub? Z.Vesel do bizim yuxarida
geyd etdiyimiz bazi miislliflorin fikirlorini tokrar edorok yazir ki, homin motn orta fars dilinos, orta fars
dilindan isa arab dilina torciima edilmisdir. Amma bunun ardinca Z.Vesel yazir ki, dekanlarin tam tasvirini
(4> vajh) ©Obu Masoarin arob dilindoki “Kitab al-modxal al-kebir ila 'ilm ahkam ol-nucim” asorindo tapa
bilorik. Ibn Hibintanin “Kitab al-Mugni fi ahkam ol-niicum” kitabinda da bu tesvirlor vardir. Hor iki miiollif
Teucrosun orijinal matninin arab tarciimosina toxmini istinad etmisdir. Bu iki arab motnindo tosvir edilon ii¢
fargli- "Fars-Babil-Misir” — dekans ardicilligi Teucros ils agiq sakilda oalagelondirilmisdir. Hoamin dekanslar
osason Misir tanrilarini tomsil edon xayali rogemlordon ibarotdir. Ancaq ©bu Masorin vo Ibn Hibintanin
osarlari yalniz dekanlarin sifahi tosvirini verir, islam diinyasinda Teukrosun dekanslarini oks etdiron heg bir
rasm yoxdur.

Obu Masarin tasvirine yaxin olan dekanslar VIII-1X asrlordo Orta Asiya rosm (hind ananalarine goéra)
eskizilarino aid varagde olan fiqurlart xatirladir. Bu rasmlor ©bu Masarin tasvirinds istifads etdiyi imumi
fran prototipine sdykens bilor. Burada geyd etmok lazimdir ki, ©bu Masorin “Kitab al-Mavalid”i Teucros
dekanslarinin ragamlarini va onlari idars edan planetlori tomsil etmirlor. Onu da geyd etmok yerina diisor ki,
Teucrosun dekanslarini tasvir edon arob motni heg vaxt fars dilins torciimo edilmomisdir.

Islam diinyasinda Teucrosa aid edilon ikinci mosalo ekliptik / zodiacal kemorin ii¢ yiiz altmis deracasinin
tosvirini veron (suver-i doroc-i falak < = 5a) hesablamadir. Bu mosaloys iki yanagma vardir:
Birincisi, Ullmann bu arab motnini X osr Nabatean odabiyyatina aid bir saxtakarliq hesab edir. Fohd iso,
oksina, onu daha dixronoloji sokildo nozardon kegirmoyimizi vo bu apokrifik matno daha erkon tarix
vermoyimizi toklif edir. Bu giin bizim Teucros torafindon yaradilmis tam orijinal yunan matnindan xabarimiz
yoxdur. Adston belo hesab edilir ki, ayri-ayr1 doracalor haqqinda tasavviir “Sphaera Barbarica”
dekanlarindan golir. Son tadqiatlar biitovliikdo daracalorin monsayi vo inkisafi barado daha genis informasiya
vermalidir.

Bu miirokkob problemo toxunmadan, Islam diinyasinda balli olan doracalorin forgli seriyalarinin sado
siyahisin1 toqdim edacayik. X asro aid Teukros daracalori hagqinda matnin orabca surastindon basqa slimizds
I Sah Abbasin soxsi kitabxanasi {i¢iin diizoldilmis hicri 1074, miladi 1663-1664-cii il tarixli farsca
illiistrasiyal1 surat do vardir. Bu farsca versiya Xl asrda arob motninin fars dilins giiman edilon torciimasing
osaslanmigdir. Hazirda o, olimizdo yoxdur. Bu, islam diinyasinda Tongolusa ilo bagli olan yegana
illiistrasiyali vo nadir suratdir. Hor biirc doracasine uygun tosvir - comi ii¢ yiiz altmis olmagla - avvalco
motnds sifahi sokilds tasvir olunur, ardinca grafik tasvir va hamginin bu doracoys miivafiq dogulmus soxsin
spesifik astroloji xarakteri verilir. Maraqhdir ki, kitaba texniki giris soma cisimlarinin tasiri nazariyyasini
aciglayir vo traktatdan tilsim islorinds necs istifads edilmasini izah edir. Teukrosla bagh {iglincii miimkiin
Mmotni miizakiro etmozdon ©nco golin aydinlasdiraq, Nizami “Hoft peykor”in yuxaridan xatirladilan
hissasinds Tongslusaya istinad edorkon dekan, yaxud doracs hagqinda diisiiniibmii?

Cavabin bir hissasi 0 fakt ola bilar ki, 0 tosviri simal vo conub ndqteyi-nazarindon xatirlayir. Bu gortiniir
sabit ulduzlar sferasinda dekanlarin vaziyyatinin tosvirino isaro edir. O vaziyysto ki, doyiskendir va
miirokkob evolyusiyaya malikdir (Ehtimal ki, biirc komari ilo six bagl olan daracalori, bu sokilds
miioyyanlosdirmak lazim deyil.) Bununla yanasi, malum sorhds problem yaradan odur ki, Nizami dovriindo
Latin Qorbindan fargli olaraq islam diinyasinda hals “haqiqi” dekanlar haqqinda teSovviir (Teukrosun tosvir
etdiyi kimi) malum deyildi

Biruni arabcs torib etdiyi “Tothim” asarindo “dekanlar/viicuh(sima)” altinda yalniz dekan lordlar1 vo hind
dekanlarimi (Ot>20l) miizakirs edir. O, hogigi dekanlar problemina qisa, neqativ sokilds, ragomlor kimi (sovar)
baxir.

Sahmoardan torafindon hicri 466, miladi 1081-ci ilds galomo alinmis “Révzat il miinaccimiin®, “Madxali-
monzum” adi altinda yazilmug iki astroloji poemada bu haqiqi dekanlar xatirladilmir, ¢iinki miollifin
sozlorina gors, 6z dovriindo onlarin monasi balli deyildi. Dagiqlosdirilmis giris (Astrologiyaya): birincisi,
Xocandi tarafindan miladi 1219-1220-ci ilds yazilmus, ikincisi isa, Nosroddin Tusiys aid edilon daha sonraki
variant. Goriiniir, artiq Teukrosun hoqiqi dekanlar1 Nizami dovriinds elmi noqteyi-nazardon aktual deyildi.
Obu Mosorin “Madxal”indo vo ibn Hibintanin “Miigni”sinde onlarin tam tosvir olunmasma baxmayarag,
imumi moadoniyyat sahosinds artiq unudulmusdular. Cox ehtimal ki, bu, onunla bagh olmusdur ki, onlarin
arob moatni doaracalor haqqinda adabiyyatdan forqli olaraq he¢ vaxt fars dilino gevrilmomisdir. Nizaminin
seirlorinds doracodon danisilir, dekanlardan yox. Teukros anonasindon yana islam diinyasinda ham arab, hom
do fars dilindo bir neg¢o basqa “doraca”lor molumdur. Digarlori ilo yanasi, Zordiists aid, hind (Tomtom
Hendiys aid), Babilo aid (Teukrosa yox, Abudhatis Babiliys aid) ananslor méveud idi. Foxraddin Razi arobca
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yazdig1 “Ol-Supp ol-moktum fi muxatibat an-nicum” asarinds inanclara, sabilorin adatlorinae hasr etdiyi
asarinda son iki seriya haqqinda miifassol danigsmisdir.

Ehtimal ki, Nizaminin daracalorin illiistrasiyali suratini tapmaq imkani hoqiqi dekanlarin illiistrasiyali
suratini tapmaq imkanindan daha c¢ox idi. (Homiso giiman edilib ki, sonuncu hagansa mévcud olub, lakin
onun surati bu giin alds yoxdur). Daracalara goldikds, Tehranda Rza Abbasi Muzeyindo artiq xatirlatdigimiz
doracalorin suraytindon basqa, Hindistanda hazirlanmis Tomtom Hendi onanasine uygun iki olave
illiistrasiyali fars doroco suratlori do var. Baxmayaraq ki, hor {i¢ fars niisxasi sonraki dévro aiddir, onlar
gostorir ki, Nizami dovriinds doracalorin illiistrasiyali suratlori haqiqi dekanlarn suratlorindon daha c¢ox
olmusdur.

Nizaminin seirindo daracalors isars edan basqa bir dolil, islamdan qabaq Iranin cinsi sistemlo tanishig1 vo
ilin Gi¢ yiiz altmig glindon ibarat olmasidir. Bundan alavs, irslids gostarildiyi Kimi, arab variantinin farscaya
torctimasi, Teucrosun "tasviri* daracalori, ehtimal ki, XII asrdo mévcud olmugdur. (Bunu Humayun-Farrux
da tosdiq edir).

Digor torofdon vurgulamaq lazimdir ki, hotta agor Xocandinin seirlorinds vo Tusinin asarinds daracalore
isaro olunsa da, homin konkret kontekstdo onlarin tosvirlorlo he¢ bir olagasi yoxdur. Nizaminin
“Tongalusanin xoyali obrazlar” haqqinda beytlorinin t¢iincii miimkiin izah1 Foxraddin Razinin “Sirr ol-
moktum”unun tilsimin hazirlanmasi bolmalorindan birindo xatirladildigr kimi tilsimi fiqurlar haqqinda
“Boyiik Tongolusanin illiistrasiyali kitabi”na istinadla baghidir. Biitovliikdo Razi sabeilorin, ulduza parastis
edonlorin praktiki ibadsti ticlin lazim olan astronomik vo astroloji biliklorin tosvirindo Teukrosun hogigi
dekanlarim xatirlamir. Biiruni, Sahmoardan, Xocondi vo Tusids oldugu kimi, o, hind dekanlar1 da daxil
olmagla miixtalif dekan-lordlarin ananalarini qisaca sadalamisdir.

Daracalora hosr olunmus fasilde 0, yuxarida geyd edildiyi kimi, 6z dévrinde malum olan mixtalif
seriyalarn daracalorinin doaqiq tesvirlari tizorinds ciddi sokildo dayanir, lakin iki alava doraco seriyasini-
Zordiist vo Teukros-tosvir etmadon geyd edir. O, Conub qiitbii vo Sulduzu torofs baxisdan aldo edilmis tilsim
haqqinda hissada yenidon qisa sokildo Teukrosa istinad edir. Bu, tilsim hazirlamaq hagqinda uzun bélmas ilo
ziddiyyat toskil edir. Burada Razi tez-tez Teukrosdan sitat gatirir. Bu, yuxarida gostorilon Teucrosun “Sfaera
Barbarica” yaxud Teucrosun biirc isaralorinin daracalarinin bozi aspektlorinin talisimi odobiyyatda ayri-ayri
fiqurlar kimi yasadigini1 diistinmaya asas verir. Masalon, Razi bir talisim hazirlamaq tigtin "Teucrosun tosvir
kitabindan" iki qanadli atin fiqurunu verir. Homin fiqur XVII asrdo Teucros daracalarinin tasvirinde movcud
olmusdur.

Fars niisxosi At, Oglaq biirciiniin iyirmi birinci doracasinds tosvir edilmisdir. Razi bu hissada tosvir
edilmis bir nego digar fiqurun Sofovilorin yuxarida gostorilon niisxasindoki Teukros daracalori ilo bagl
movcud tasavviirlors oxsadigini bildirir.

OI-Sirrin bu hissasinda kagiz tilsimlorin hazirlanmasi ti¢iin Teucros fiqurlarminin koégiiriilmosi zamani
pigmentlorin vo diger materiallarin istifadesine dair toforriiatlardan bohs edilir. Umumiyyatlo, bu tilsim
bdlmoasi bozon Manmin “Ortongi” ilo miiqayisodo Teukrosun ofsanavi kitabinin sohratinin daha yiiksok
oldugunu gostorir. Razinin OIl-Sirrds Teucrosa istinadi onun biliyinin aslinds tilsimlo mohdudlasdigim
gostarir. Yuxarida geyd edildiyi kimi, o, bu asari Nizaminin “Haft Paykar”ini yazdigi 1197-ci ilo yaxin bir
vaxtda 1179 illo 1210-cu illor arasinda tortib etmisdir. Bu, Nizaminin Teukrosa istinadinin onun tokca tilsim
odobiyyatindan gaynaqlandigini géstormak ii¢iin kifayot edo bilormi? Beloliklo, Nizaminin poemasinda
Somani tomsil edon giinbazdaki sakillorin dekanlar1 va ya doracalarla har hansi elmi slagesi varmi? Biz bu
suala cavab vermok iiciin “Haft Peykor”daki tasvirlarls bir tarafdon Teucrosun dekan va daracalarini, diger
torofdon Razinin “Sirr’daki izahlarini miiqayiss eds bilorik. Amma Nizaminin biitiin asarlorinds gadim
miialliflordon dogiq sitatlar vermosi onun Teokrusu da yaxindan tanidigini tosdiglomoys imkan verir.

Bu todgigat diinya tarixini, xiisusila, Siyasi va dini hadisalori miioyyan edon minillik dévrlar nozariyyasini
tosvir edir. Pingrinin gostordiyi kimi, diinya hadisslorinin izahi, Sasani mongali Saturn vo Yupiter'in astral
birlosmoalorinin dovrlorindon asili idi.

Obu Moasar torafindon nogl edilmis vo Sidzi terafindon timumilogdirilmis astroloji tarix Abbasilar
torofindon 6z giiclarini ganunilogdirmoak tigiin istifado edilmisdir. ©bu Mosarin tarixe belo yanagmasi onun
Ismaililor torafindon togib olunmasina gotirib ¢ixarmisdir. Bu togiblor Sofovilor dévriine godar davam
etmisdir. Digar torafdon, Calayirlorin XV1 asrin sonlarina qadar ©bu Masarin asarlorinin illiistrasiya edilmis
niisxalorini sifaris etdiyini qeyd etmok lazimdir. Aydindir ki, Nizami kosmik gunbaz haqqinda hissasda
gOylin arxaik bir tosvir sistemina - istor dekan, istor daraco - yaxud talismanliq mévzusu olsun moshur bir
illiistrasiya kitabina istinad edir. Teucros kimi godim bir miiollifo istinad, siibhasiz ki, islamdan ovvalki irani
xarakteriza etmok figiin sairo daha uygun idi, bu, Abdurrehman as-Sufinin Ptolemey anonasindoki biirclori
tosvir edon “Siivar ol kovakib”s istinad etmokdon daha yaxs1 idi. "Tangslusanin daracalor” hagqinda motnin
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ilistrasiyali islama qodorki vesiyasi haqqinda hipotezaya goldikds, ona halo xeyli olavs siibutlar lazimdir.
Sonda geyd etmaliyik ki, Nizami masnoviys girisdo geyd etdiyi kimi dogrudan da “Haft peykar”i yaratmaq
ticin nacib vo nadir kitablar axtarmigdir. Sairin bununla bagl sdyladiyi asagidaki beytlor tam hagigoti oks
etdirir:

Oledy ola 4ald  pla )

14._;4;&‘9.30335\#45

Belo nadir kitablardan biri do Teucrosun miallifi oldugu kitab olmusdur. Onu da vurgulayaq ki,

Nizaminin Azorbaycan dilino torciimo olunmus asorlarinds islonmis dini, elmi, falsofi fikirlora, adlara genis
sorh verilsa dos, “Tonglusa” soziino he¢ bir izah verilmomisdir. Bizi bu moagaloni yazmaga vadar edon
cohatlordan biri do hamin soziin sarhsz olmasi idi.
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